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Nr. 13 van de heer Briers c.s.

Art. 11

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 11. In artikel 93 van hetzelfde Wetboek, laatst 
gewijzigd door de wet van 17 november 2016, worden 
de volgende wijzigingen aangebracht:

1° het eerste lid wordt vervangen als volgt: “Ten 
minste veertien dagen vóór de verkiezingsdag stelt het 
College van burgemeester en schepenen enerzijds een 
voor echt verklaard uittreksel van de kiezerslijst, opge-
maakt per stemafdeling, elektronisch ter beschikking 
van de voorzitter van het kantonhoofdbureau en stelt 
het anderzijds twee voor echt verklaarde uittreksels uit 
de lijst van de kiezers die opgeroepen werden om te 
stemmen in de desbetreffende afdeling, ter beschikking 
van elke voorzitter van een stembureau.”;

2° het eerste lid wordt aangevuld met de volgende 
zin:

“Indien er ten minste veertien dagen vóór de verkie-
zingsdag nog geen bureauvoorzitter aangewezen is, 
mogen de twee voor echt verklaarde uittreksels uit de 
kiezerslijst van de desbetreffende stemafdeling na die 
datum ter beschikking gesteld worden.”;

3° het tweede lid wordt vervangen als volgt: “Ten 
minste veertien dagen vóór de verkiezingsdag stellen 
de Colleges van burgemeester en schepenen van de 
gemeenten Voeren en Komen-Waasten bovendien 
twee bijkomende voor echt verklaarde uittreksels uit 
de kiezerslijsten ter beschikking van respectievelijk de 
adjunct-arrondissementscommissaris van Tongeren 
en de arrondissementscommissaris van Moeskroen, 
die deze onmiddellijk ter beschikking stellen van de 
voorzitters van de stembureaus die door de minister van 
Binnenlandse Zaken aangewezen werden in toepassing 
van artikel 89bis.”.”

N° 13 de M. Briers et consorts

Art. 11

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 11. Dans l’article 93 du même Code, modifié 
en dernier lieu par la loi du 17  novembre  2016, les 
modifications suivantes sont apportées:

1° dans l’alinéa  1er, les mots “fait parvenir contre 
récépissé” sont remplacés par les mots “met à 
disposition”;

2° l’alinéa 1er est complété par la phrase suivante:

“Si un président de bureau n’est pas encore dési-
gné au moins quatorze jours avant l’élection, la mise à 
disposition des deux extraits certifiés exacts de la liste 
des électeurs de la section concernée peut s’effectuer 
après cette date.”;

3° dans l’alinéa 2, les mots “font, en outre, parvenir 
contre récépissé” sont remplacés par les mots “mettent, 
en outre, à disposition” et les mots “faire parvenir” sont 
remplacés par les mots “mettre à disposition”.”
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VERANTWOORDING

Artikel 93, tweede lid, van het Kieswetboek (artikel 11 van 
het wetsontwerp) en artikel 11, § 1, tweede lid, van de wet van 
23 maart 1989 (artikel 85, 2°, van het wetsontwerp) worden op 
een verschillende manier gewijzigd wat de invoeging van de 
volgende nieuwe regel betreft: “Indien er ten minste veertien 
dagen vóór de verkiezingsdag nog geen bureauvoorzitter aan-
gewezen is, mogen de twee voor echt verklaarde uittreksels 
uit de kiezerslijst van de desbetreffende stemafdeling na die 
datum ter beschikking gesteld worden.”. In het eerste geval 
staat die regel in een lid dat specifiek betrekking heeft op de 
gemeenten Voeren en Komen-Waasten. In het tweede geval 
staat die regel in een paragraaf die niet van toepassing is op 
de gemeenten Voeren en Komen-Waasten. De bepalingen 
zijn geharmoniseerd.

Jan Briers (cd&v)
Khalil Aouasti (PS)
Mathieu Bihet (MR)
Guillaume Defossé (Ecolo-Groen)
Maggie De Block (Open Vld)
Melissa Depraetere (Vooruit)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)

JUSTIFICATION

L’article 93, alinéa 2, du Code électoral (article 11 du projet 
de loi) et l’article 11, § 1er, alinéa 2, de la loi du 23 mars 1989 
(article 85, 2°, du projet de loi) sont modifiés différemment 
concernant l’insertion de la règle nouvelle suivant laquelle “Si 
un président de bureau n’est pas encore désigné au moins 
quatorze jours avant l ’élection, la mise à disposition des 
deux extraits certifiés exacts de la liste des électeurs de la 
section concernée peut s’effectuer après cette date”. Dans le 
premier cas, cette règle figure dans un alinéa spécifique aux 
communes de Fourons et Comines-Warneton. Dans le second 
cas, cette règle figure dans un paragraphe qui ne s’applique 
pas aux communes de Fourons et Comines-Warneton. Les 
dispositions sont harmonisées.
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 Nr. 14 van de heer Briers c.s.

Art. 50

In het voorgestelde artikel 147bis, in § 4, twee-
de lid, de woorden “zijn identiteitskaart” vervangen 
door de woorden “zijn identiteitsdocument”.

VERANTWOORDING

Krachtens het ontworpen artikel  142, derde lid, van het 
Kieswetboek (artikel 45 van het wetsontwerp), zal de kiezer 
voortaan, om toegelaten te worden tot de stemming, een 
identiteitsdocument moeten voorleggen dat niet noodzakelijk 
zijn identiteitskaart hoeft te zijn. De bepaling is op dit punt 
geharmoniseerd.

Jan Briers (cd&v)
Khalil Aouasti (PS)
Mathieu Bihet (MR)
Guillaume Defossé (Ecolo-Groen)
Maggie De Block (Open Vld)
Melissa Depraetere (Vooruit)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)

 N° 14 de M. Briers et consorts

Art. 50

Dans l’article 147bis proposé, dans le § 4, alinéa 2, 
remplacer les mots “sa carte d’identité” par les mots 
“son document d’identité”.

JUSTIFICATION

En vertu de l’article 142, alinéa 3, en projet, du Code élec-
toral (article 45 du projet de loi), l ’électeur pourra dorénavant 
être admis au vote sur présentation d’un document d’identité 
qui ne doit pas nécessairement être sa carte d’identité. La 
disposition est harmonisée sur ce point.
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 Nr. 15 van de heer Briers c.s.

Art. 69/1 (nieuw)

Een artikel 69/1 invoegen, luidende:

“Art. 69/1. In artikel 180ter van hetzelfde Wetboek, 
laatstelijk gewijzigd door de wet van 17 november 2016, 
wordt paragraaf 3 opgeheven.”

VERANTWOORDING

Door de vervanging van het woord “identiteitskaart” door 
het woord “identiteitsdocument” in artikel 142, derde lid, van 
het Kieswetboek, is de bepaling van artikel 180ter, § 3, van 
het Kieswetboek zonder voorwerp is geworden.

Jan Briers (cd&v)
Khalil Aouasti (PS)
Mathieu Bihet (MR)
Guillaume Defossé (Ecolo-Groen)
Maggie De Block (Open Vld)
Melissa Depraetere (Vooruit)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)

 N° 15 de M. Briers et consorts

Art. 69/1 (nouveau)

Insérer un article 69/1, rédigé comme suit:

“Art. 69/1. Dans l’article  180ter du même Code, 
modifié en dernier lieu par la loi du 17 novembre 2016, 
le paragraphe 3 est abrogé.”

JUSTIFICATION

À la suite du remplacement des mots “carte d’identité” par 
les mots “document d’identité” dans l’article 142, alinéa 3, 
du Code électoral, l ’article 180ter, § 3, du Code électoral est 
devenu sans objet.
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 Nr. 16 van de heer Briers c.s.

Art. 70/1 (nieuw)

Een artikel 70/1 invoegen, luidende:

“Art. 70/1. In artikel  180quater, §  5, van het-
zelfde Wetboek, laatst gewijzigd door de wet van 
17  november  2016 worden de woorden “zijn eigen 
identiteitskaart” vervangen door de woorden “zijn eigen 
identiteitsdocument”.”

VERANTWOORDING

Krachtens het ontworpen artikel  142, derde lid, van het 
Kieswetboek (artikel 45 van het wetsontwerp), zal de kiezer 
voortaan, om toegelaten te worden tot de stemming, een 
identiteitsdocument moeten voorleggen dat niet noodzake-
lijk zijn identiteitskaart hoeft zijn. De bepaling is op dit punt 
geharmoniseerd.

Jan Briers (cd&v)
Khalil Aouasti (PS)
Mathieu Bihet (MR)
Guillaume Defossé (Ecolo-Groen)
Maggie De Block (Open Vld)
Melissa Depraetere (Vooruit)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)

 N° 16 de M. Briers et consorts

Art. 70/1 (nouveau)

Insérer un article 70/1, rédigé comme suit:

“Art. 70/1. Dans l ’article  180quater, §  5, du 
même Code, modifié en dernier lieu par la loi du 
17 novembre 2016, les mots “sa propre carte d’identité” 
sont remplacés par les mots “son propre document 
d’identité”.”

JUSTIFICATION

En vertu de l’article 142, alinéa 3, en projet, du Code élec-
toral (article 45 du projet de loi), l ’électeur pourra dorénavant 
être admis au vote sur présentation d’un document d’identité 
qui ne doit pas nécessairement être sa carte d’identité. La 
disposition est harmonisée sur ce point.
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 Nr. 17 van de heer Briers c.s.

Art. 80/1 (nieuw)

In hoofdstuk  6, een artikel  80/1 invoegen, lui-
dende:

“Art. 80/1. In bijlage 1, Instructies voor de kiezer 
(Model 1) bij het Kieswetboek van dezelfde wet, vervan-
gen door de wet van 6 januari 2014, worden bij punt 5 
de woorden “zijn identiteitskaart” vervangen door “zijn 
identiteitsdocument”.”

VERANTWOORDING

Krachtens het voorgestelde artikel 142, derde lid, van het 
Kieswetboek (artikel 45 van het wetsontwerp), zal de kiezer 
voortaan, om tot de stemming toegelaten te worden, een 
identiteitsdocument moeten voorleggen dat niet noodzake-
lijk zijn identiteitskaart hoeft zijn. De bepaling is op dit punt 
geharmoniseerd.

Jan Briers (cd&v)
Khalil Aouasti (PS)
Mathieu Bihet (MR)
Guillaume Defossé (Ecolo-Groen)
Maggie De Block (Open Vld)
Melissa Depraetere (Vooruit)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)

 N° 17 de M. Briers et consorts

Art. 80/1 (nouveau)

Dans le chapitre 6, insérer un article 80/1, rédigé 
comme suit:

“Art. 80/1. Dans l’annexe 1, Les instructions pour 
l’électeur (modèle I), du même Code, modifiée par 
la loi du 6 janvier 2014, au point 5, les mots “sa carte 
d’identité” sont remplacés par les mots “son document 
d’identité”.”

JUSTIFICATION

En vertu de l’article 142, alinéa 3, en projet, du Code élec-
toral (article 45 du projet de loi), l ’électeur pourra dorénavant 
être admis au vote sur présentation d’un document d’identité 
qui ne doit pas nécessairement être sa carte d’identité. La 
disposition est harmonisée sur ce point.
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 Nr. 18 van de heer Briers c.s.

Art. 16

De bepaling onder 3° vervangen als volgt:

“3° paragraaf  4, tweede lid, wordt vervangen als 
volgt:

‘De voorzitters van de stembureaus en de voorzitters, 
bijzitters en plaatsvervangende bijzitters van de telbu-
reaus worden zo snel mogelijk en uiterlijk drie dagen 
vóór die van de verkiezing aangewezen. De voorzitter 
van het kantonhoofdbureau mag, als hij dat nodig acht, 
plaatsvervangende voorzitters voor de stem- en telbu-
reaus aanwijzen. De voorzitter van het kantonhoofdbu-
reau betekent de aanwijzingen bedoeld in de eerste 
twee zinnen onmiddellijk via aangetekende zending aan 
de betrokkenen en de gemeenteoverheid.’”

VERANTWOORDING

Het heeft de voorkeur om de ontwerpzin die artikel 64, § 4, 
alinea 2, van het Kieswetboek aanvult, in te voegen tussen de 
twee zinnen die de huidige alinea 2 vormen, in plaats van op 
het einde ervan. In de huidige stand van zaken zal de aan-
wijzing van plaatsvervangende voorzitters voor de stem- en 
telbureaus niet moeten worden betekend aan de betrokkenen 
en aan de gemeente-overheid.

Jan Briers (cd&v)
Khalil Aouasti (PS)
Mathieu Bihet (MR)
Guillaume Defossé (Ecolo-Groen)
Maggie De Block (Open Vld)
Melissa Depraetere (Vooruit)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)

 N° 18 de M. Briers et consorts

Art. 16

Remplacer le 3° par ce qui suit:

“3° le paragraphe 4, alinéa 2, est remplacé par ce 
qui suit:

‘Les présidents des bureaux de vote et les pré-
sidents, assesseurs et assesseurs suppléants des 
bureaux de dépouillement sont désignés dans les plus 
brefs délais et au plus tard trois jours avant celui de 
l’élection. Le président du bureau principal de canton 
peut, s’il le juge nécessaire, procéder à la désignation 
de présidents suppléants de bureau de vote et de 
dépouillement.  Le président du bureau principal de 
canton notifie aussitôt les désignations visées dans les 
2 premières phrases aux intéressés par envoi recom-
mandé et à l’autorité communale.’”

JUSTIFICATION

Il est préférable d’insérer la phrase en projet qui com-
plète l’article 95, § 4, alinéa 2, du Code électoral, entre les 
deux phrases qui composent l’alinéa 2 actuel plutôt qu’à la fin 
de celui-ci. En l’état, la désignation de présidents suppléants 
de bureau de vote et de dépouillement ne devrait pas être 
notifiée aux intéressés et à l’autorité communale.
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 Nr. 19 van de heer Briers c.s.

Art. 74

Dit artikel aanvullen met een bepaling onder 4°, 
luidende:

“4° in het vijfde lid, dat het vierde lid wordt, wordt het 
woord “stemopnemingsbureaus” vervangen door het 
woord “telbureaus”.”

VERANTWOORDING

Dit is het gevolg van een technische correctie van artikel 13.

Jan Briers (cd&v)
Khalil Aouasti (PS)
Mathieu Bihet (MR)
Guillaume Defossé (Ecolo-Groen)
Maggie De Block (Open Vld)
Melissa Depraetere (Vooruit)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)

 N° 19 de M. Briers et consorts

Art. 74

Compléter cet article par un 4°, rédigé comme 
suit:

“4° dans le texte néerlandais de l’alinéa 5, devenant 
l’alinéa 4, le mot “stemopnemingsbureaus” est rem-
placé par le mot “telbureaus”.”

JUSTIFICATION

Ceci fait suite à une correction technique de l’article 13.
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 Nr. 20 van de heer Briers c.s.

Art. 104

De bepaling onder 4° vervangen als volgt:

“4° in het zesde lid, dat het vijfde lid wordt, wordt 
het woord “stemopnemingsbureaus” vervangen door 
het woord “telbureaus” en het zesde lid, dat het vijfde 
lid wordt, wordt aangevuld met de volgende zin: “Het 
hoofdbureau kan eveneens beslissen om deze stem-
biljetten zelf te tellen.” toegevoegd.””

VERANTWOORDING

Dit is het gevolg van een technische correctie van artikel 86.

Jan Briers (cd&v)
Khalil Aouasti (PS)
Mathieu Bihet (MR)
Guillaume Defossé (Ecolo-Groen)
Maggie De Block (Open Vld)
Melissa Depraetere (Vooruit)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)

 N° 20 de M. Briers et consorts

Art. 104

Remplacer le 4° par ce qui suit:

“4° dans le texte néerlandais de l’alinéa 6, devenant 
l’alinéa 5, le mot “stemopnemingsbureaus” est rem-
placé par le mot “telbureaus” et l’alinéa 6, devenant 
l’alinéa  5, est complété par la phrase suivante: “Le 
bureau principal peut également décider de dépouiller 
lui-même ces bulletins.””

JUSTIFICATION

Ceci fait suite à une correction technique de l’article 86.
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 Nr. 21 van de heer Briers c.s.

Art. 78

In het voorgestelde artikel  203bis, paragraaf  8 
vervangen als volgt:

“§ 8. De minister van Buitenlandse Zaken kan de 
voorwaarden, de duur en de nadere regels van de ver-
kiezingswaarnemingsopdracht en van de accreditatie 
van de waarnemers en hun begeleiders preciseren.

De minister van Buitenlandse Zaken mag de accre-
ditatie intrekken van elke waarnemer of begeleider die 
de bepalingen van de paragrafen 5 en 7 of het eerste 
lid overtreedt.”

VERANTWOORDING

In het voorgestelde artikel 203bis, § 8, van het Kieswetboek, 
moet de minister ook in staat zijn de accreditatie in te trek-
ken in geval van niet-naleving van de voorwaarden en/of de 
nadere regels van de kiesobservatie die overeenkomstig het 
tweede lid worden vastgesteld.

Jan Briers (cd&v)
Khalil Aouasti (PS)
Mathieu Bihet (MR)
Guillaume Defossé (Ecolo-Groen)
Maggie De Block (Open Vld)
Melissa Depraetere (Vooruit)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)

 N° 21 de M. Briers et consorts

Art. 78

Dans l’article 203bis proposé, remplacer le para-
graphe 8 par ce qui suit:

“§ 8. Le ministre des Affaires étrangères peut pré-
ciser les conditions, la durée et les modalités de la 
mission d’observation électorale et de l’accréditation 
des observateurs et de leurs accompagnateurs.

Le ministre des Affaires étrangères peut retirer 
l’accréditation à tout observateur ou accompagnateur 
qui contrevient aux dispositions des paragraphes 5 et 
7 ou à l’alinéa 1er.”

JUSTIFICATION

Dans l’article 203bis, § 8, en projet, du Code électoral, le 
ministre doit également être en mesure de retirer l’accrédita-
tion en cas de non-respect des conditions et/ou modalités de 
la mission d’observation établies conformément à l’alinéa 2 
actuel.



3085/006DOC 5512

C H A M B R E   5 e   S E S S I O N  D E  L A  55 e   L É G I S L AT U R E 2022 2023 K A M E R • 5 e   Z I T T I N G  VA N  D E  55 e   Z I T T I N G S P E R I O D E

 Nr. 22 van de heer Briers c.s.

Art. 88

In de bepaling onder 8°, de woorden “vier maand 
voor die van de verkiezing” vervangen door de woor-
den “vier maanden voor de dag van de verkiezing”.

VERANTWOORDING

Het betreft hier een harmonisering van het ontwerp van 
artikel  95, § 3 van het kieswetboek (artikel 16, 2°, van het 
wetsontwerp).

Jan Briers (cd&v)
Khalil Aouasti (PS)
Mathieu Bihet (MR)
Guillaume Defossé (Ecolo-Groen)
Maggie De Block (Open Vld)
Melissa Depraetere (Vooruit)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)

 N° 22 de M. Briers et consorts

Art. 88

Dans le 8°, remplacer les mots “quatre mois avant 
celui de l’élection” par “quatre mois avant le jour de 
l’élection”.

JUSTIFICATION

Il s’agit d’une harmonisation avec l’article 95, § 3, en projet, 
du Code électoral (article 16, 2°, du projet de loi).
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 Nr. 23 van de heer Briers c.s.

Art. 107

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 107. In artikel 36, tweede lid, van dezelfde wet, 
gewijzigd door de wet van 19 april 2018, worden de 
volgende wijzigingen aangebracht:

a) de bepaling onder 2° wordt vervangen als volgt:

“2° moet artikel 164, tweede lid, als volgt worden 
gelezen:

Op aanvraag van de voorzitter van het collegehoofd-
bureau moet het College van burgemeester en sche-
penen van de gemeente op het grondgebied waarvan 
die bureaus zich bevinden, hem het door de Koning 
vastgelegde aantal personeelsleden, de lokalen en 
het materiaal ter beschikking stellen dat zij nodig heb-
ben voor de uitvoering van hun opdracht. De kosten 
die deze terbeschikkingstelling met zich meebrengt, 
worden verdeeld overeenkomstig art. 130, vijfde lid, 
van het Kieswetboek.”;

b) de bepaling onder 6° wordt opgeheven.”

VERANTWOORDING

Bij artikel 60, 2°, van het wetsontwerp wordt artikel 164, 
tweede lid, van het Kieswetboek gewijzigd. De tekst van het 
ontwerp van artikel 36, tweede alinea, wordt geharmoniseerd.

Jan Briers (cd&v)
Khalil Aouasti (PS)
Mathieu Bihet (MR)
Guillaume Defossé (Ecolo-Groen)
Maggie De Block (Open Vld)
Melissa Depraetere (Vooruit)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)

 N° 23 de M. Briers et consorts

Art. 107

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 107. Dans l’article 36, alinéa 2, de la même loi, 
modifié par la loi du 19 avril  2018, les modifications 
suivantes sont apportées:

a) le 2° est remplacé par ce qui suit:

“2° de lire comme suit l’article 164, alinéa 2:

À la demande du président du bureau principal de 
collège, le collège des bourgmestre et échevins de la 
commune sur le territoire de laquelle le bureau est établi 
doit mettre à la disposition de celui-ci le personnel dont 
le nombre est fixé par le Roi, les locaux et le matériel 
nécessaire à l’accomplissement de leur mission. Les 
frais faisant suite à cette mise à disposition sont répartis 
conformément à l’art. 130, alinéa 5, du Code électoral.”;

b) le 6° est abrogé.”

JUSTIFICATION

Dans l’article 60, 2°, du projet de loi, l ’article 164, alinéa 2, 
du Code électoral est modifié. Le texte de l’article 36, alinéa 2, 
en projet, est harmonisé.
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Nr. 24 van mevrouw De Block c.s.
(ter vervanging van amendement nr. 12)

A: Art. 16

De volgende wijzigingen aanbrengen:

a) een bepaling onder 4°/1 invoegen, luidende:

“4°/1 paragraaf 4 wordt aangevuld met het volgende 
lid:

“De persoon, met uitzondering van de personen 
vermeld in paragraaf 4, derde lid, 8°, die reeds min-
stens twee keer de functie van bijzitter in een stem- of 
telbureau heeft uitgeoefend, en dit vanaf de eerstvol-
gende verkiezingen volgend op de inwerkingtreding 
van deze bepaling en op basis van de registratie in de 
bevolkingsregisters van de effectieve uitoefening van 
deze functie, wordt op zijn verzoek vrijgesteld van de 
verplichting om die functie nogmaals uit te oefenen. Dat 
verzoek dient minstens 40 dagen voor de dag van de 
verkiezingen te worden gericht aan de gemeente waar 
deze aanvrager zijn verblijfplaats heeft, opdat deze 
gemeente de vrijstelling in de bevolkingsregisters zou 
kunnen registreren. Dit verzoek ontslaat de betrokken 
persoon niet van een eventuele ambtshalve aanwijzing 
als bijzitter overeenkomstig artikel 103.””;

b) een bepaling onder 4°/2 invoegen, luidende:

“4°/2 paragraaf 5 wordt vervangen als volgt:

“§ 5. Ieder die zich, zonder geldige reden, onttrekt 
aan de aanwijzing voorzien in voorgaande paragraaf, 
zonder een verzoek tot vrijstelling te hebben ingediend 
binnen de termijn bepaald in diezelfde paragraaf, of 
zonder de reden van zijn verhindering te hebben op-
gegeven binnen de termijn bepaald in paragraaf 10, 
eerste lid, of zonder geldige reden, en ieder die door 
zijn schuld, zijn onvoorzichtigheid of zijn nalatigheid 
op enigerlei wijze de hem toevertrouwde opdracht in 
gevaar brengt, wordt gestraft met een geldboete van 
vijftig tot tweehonderd euro.””;

c) een bepaling onder 7°/1 invoegen, luidende:

N° 24 de Mme De Block et consorts
(en remplacement de l’amendement n° 12)

A: Art. 16

Apporter les modifications suivantes:

a) insérer un 4°/1, rédigé comme suit:

“4°/1 le § 4 est complété par l’alinéa suivant:

“La personne, à l’exception des personnes mention-
nées au § 4, alinéa 3, 8°, qui a déjà exercé au moins 
deux fois la fonction d’assesseur dans un bureau 
de vote ou de dépouillement, à partir des premières 
élections suivant l’entrée en vigueur de la présente 
disposition et sur la base de l’enregistrement dans les 
registres de la population de l’exercice effectif de cette 
fonction, est dispensée à sa demande de l’obligation 
d’exercer à nouveau cette fonction. Cette demande 
doit être adressée au moins 40 jours avant le jour des 
élections à la commune où le demandeur a sa rési-
dence afin que celle-ci puisse enregistrer la dispense 
dans les registres de la population. Cette demande ne 
dispense pas la personne concernée d’une éventuelle 
désignation d’office en tant qu’assesseur conformé-
ment à l’article 103.””;

b) insérer un 4°/2, rédigé comme suit:

“4°/2 le § 5 est remplacé par ce qui suit:

“§ 5. Toute personne qui, sans motif valable, se sera 
soustraite à la désignation prévue au paragraphe pré-
cédent sans avoir introduit de demande de dispense 
dans le délai fixé dans ce même paragraphe ou sans 
avoir fait connaître ses motifs d’empêchement dans le 
délai fixé dans le § 10, alinéa 1er, et toute personne qui 
aura par sa faute, son imprudence ou sa négligence 
compromis de quelque manière que ce soit la mission 
qui lui a été confiée sera punie d’une amende de cin-
quante à deux cents euros.””;

c) insérer un 7°/1 rédigé comme suit:
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“7°/1 paragraaf 10, derde lid, wordt vervangen als 
volgt:

“Wordt gestraft met een geldboete van vijftig tot 
tweehonderd euro, de voorzitter, de bijzitter of de 
plaatsvervangend bijzitter die de redenen van zijn/haar 
verhindering niet opgegeven heeft binnen de vastge-
legde termijn of die het, zonder wettige reden, nagelaten 
heeft om het opgedragen ambt te vervullen. Het gebruik 
van het verzoek tot vrijstelling onder de voorwaarden 
bepaald in paragraaf 4 geeft geen aanleiding tot deze 
strafbaarstelling.””;

B: Art. 43

De bepaling onder 4° vervangen als volgt:

“4° het artikel wordt aangevuld met twee leden 
luidende:

“Voor de betaling van de presentiegelden, vergoe-
dingen en kosten bedoeld in het eerste lid, 2° en 3°, is 
de minister van Binnenlandse Zaken gemachtigd om de 
naam, de voornaam, het identificatienummer bedoeld 
in artikel 2, § 3, van de wet van 8 augustus 1983 tot 
regeling van een Rijksregister van de natuurlijke perso-
nen, en het bankrekeningnummer van de aanvragers te 
registreren en deze informatiegegevens te bewaren tot 
twaalf maanden na de dag van de verkiezingen. Deze 
gegevens zijn immers noodzakelijk om de personen 
die een betalingsaanvraag indienen, correct te kun-
nen authentiseren. Deze gegevens mogen naar een 
dienstverlener worden doorgestuurd met het oog op 
deze uitbetaling.

De in het vorige lid bedoelde gegevens die betrek-
king hebben op een aanvrager van een presentiegeld, 
worden, met uitzondering van het bankrekeningnum-
mer, doorgestuurd naar de gemeente waar deze aan-
vrager zijn verblijfplaats heeft, opdat deze gemeente in 
de bevolkingsregisters zou kunnen registreren hoeveel 
keer de aanvrager als bijzitter in een kiesbureau geze-
teld heeft. Deze informatie wordt door de gemeente 
bewaard totdat de aanvrager de leeftijd van 80 jaar 
heeft bereikt.””.

“7°/1 le § 10, alinéa 3, est remplacé par ce qui suit:

“Sera puni d’une amende de cinquante à deux 
cents euros, le président, l’assesseur ou l’assesseur 
suppléant qui n’aura pas fait connaître ses motifs 
d’empêchement dans le délai fixé ou qui, sans cause 
légitime, se sera abstenu de remplir les fonctions confé-
rées. Le recours à la demande de dispense dans les 
conditions prévues au § 4 n’entraîne pas l’application 
de cette incrimination.””;

B: Art. 43

Remplacer le 4° comme suit:

“4° l’article est complété par deux alinéas rédigés 
comme suit:

“Pour le paiement des jetons, indemnités et frais 
visés à l’alinéa 1er, 2° et 3°, le ministre de l’Intérieur est 
autorisé à enregistrer les nom, prénom, numéro d’iden-
tification visé à l’article 2, § 3, de la loi du 8 août 1983 
organisant un Registre national des personnes phy-
siques, ainsi que le numéro de compte bancaire des 
demandeurs et à conserver ces informations douze 
mois après le jour des élections afin de pouvoir authen-
tifier correctement les personnes qui introduisent une 
demande de paiement. Ces données peuvent être 
transmises à un prestataire en vue de procéder à ce 
paiement.

Les données visées à l’alinéa précédent qui sont 
relatives à un demandeur d’un jeton de présence sont 
transmises, à l’exception du numéro de compte ban-
caire, à la commune où réside ce demandeur afin que 
celle-ci enregistre dans les registres de la population 
le nombre de fois où ce dernier aura siégé en qualité 
d’assesseur dans un bureau électoral. Cette informa-
tion est conservée par la commune jusqu’à ce que le 
demandeur ait atteint l’âge de 80 ans.””.
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VERANTWOORDING

Dit amendement bevat de wettelijke basis om het recht 
op vrijstelling uit te oefenen voor de personen die reeds 
twee keer in hun leven hebben gezeteld als bijzitter in een 
stem- of telbureau, dit vanaf de eerstvolgende verkiezingen 
volgend op de inwerkingtreding van deze bepaling. Het is 
immers moeilijk voor de opgeroepen personen om hiervan 
het bewijs te leveren, en deze bepaling zorgt ervoor dat bij 
de eerstvolgende verkiezingen de bevoegde diensten niet 
in één keer geconfronteerd worden met verzoeken van een 
groot aantal personen met het recht op vrijstelling waarvan de 
bewijslast bij die personen zelf ligt. Aangezien de informatie 
met betrekking tot de uitoefening van die functies pas vanaf 
2024 kan worden bijgehouden in de bevolkingsregisters, zal 
bij de komende verkiezingen in 2024 nog geen vrijstelling 
mogelijk zijn.

Het verzoek dient minstens 40 dagen voor de dag van 
de verkiezingen te worden gericht aan de gemeente waar 
deze aanvrager zijn verblijfplaats heeft waardoor het recht 
op vrijstelling niet laattijdig kan worden ingeroepen, in het 
bijzonder in geval van vervroegde verkiezingen, dit om orga-
nisatieproblemen te vermijden.

Een persoon die gebruik gemaakt heeft van zijn recht op 
vrijstelling kan nog steeds worden aangewezen als bijzitter 
indien dat overeenkomstig artikel 103 van het Kieswetboek 
nodig blijkt.

Het artikel regelt de registratie en de bewaring van de no-
dige gegevens voor de betaling van de presentiegelden en de 
verplaatsingskosten door de FOD Binnenlandse Zaken. Een 
gedeelte van die gegevens zal naar de gemeenten doorge-
stuurd mogen worden, opdat zij het aantal keer dat een burger 
daadwerkelijk als bijzitter in een kiesbureau gezeteld heeft in 
de bevolkingsregisters zou registreren.

De registratie bevat het aantal keren dat de persoon in 
kwestie heeft gezeteld, de naam, voornaam, en het identi-
ficatienummer van het Rijksregister, alsook de verkiezingen 
waarvoor die persoon zijn recht op vrijstelling overeenkomstig 
het voorgaande lid heeft uitgeoefend, zijnde het minimum aan 
gegevens om identificatie mogelijk te maken.

Op basis van het advies van de gegevensbeschermings-
autoriteit werd gekozen voor de leeftijd van 80, waarop de 
gegevens in ieder geval dienen te worden verwijderd.

JUSTIFICATION

Le présent amendement contient la base légale permet-
tant aux personnes ayant déjà siégé deux fois en qualité 
d’assesseur dans un bureau de vote ou de dépouillement 
d’exercer un droit de dispense à partir des premières élections 
qui suivront l’entrée en vigueur de cette disposition. Il est 
en effet difficile pour les personnes convoquées de prouver 
qu’elles ont déjà siégé deux fois en tant qu’assesseur. Cette 
disposition permet d’éviter que lors des élections suivantes, 
les services compétents soient confrontés d’un seul coup 
aux demandes d’un grand nombre de personnes qui ont 
droit à une dispense mais qui sont tenues elles-mêmes d’en 
apporter la preuve. Étant donné que les informations relatives 
à l’exercice de ces fonctions ne pourront être tenues à jour 
qu’à partir de 2024, il ne sera donc pas encore possible de 
bénéficier d’une dispense lors des prochaines élections, qui 
se tiendront en 2024.

La demande doit être adressée à la commune où le 
demandeur a sa résidence au moins 40 jours avant le jour 
des élections afin que le droit à la dispense ne puisse pas être 
invoqué tardivement, en particulier en cas d’élections antici-
pées. Cela permettra d’éviter les problèmes d’organisation.

Une personne qui a exercé le droit à la dispense peut 
encore être désignée comme assesseur si cela s’avère 
nécessaire conformément à l’article 103 du Code électoral.

Cet article règle l’enregistrement et la conservation des 
données nécessaires au paiement des jetons de présence 
et des frais de déplacement par le SPF Intérieur. Une partie 
de ces données pourront être transmises aux communes 
afin qu’elles enregistrent dans les registres de la population 
le nombre de fois qu’un citoyen a effectivement siégé en tant 
qu’assesseur dans un bureau électoral.

L’enregistrement reprend le nombre de fois où la per-
sonne en question a siégé, le nom, le prénom et le numéro 
d’identification au Registre National, ainsi que les élections 
pour lesquelles cette personne a exercé le droit à la dispense 
conformément à l’alinéa précédent, soit les données mini-
males pour permettre l’identification.

Sur la base de l’avis de l’Autorité de protection des don-
nées, il a décidé que les données devront être effacées dans 
tous les cas à 80 ans.
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De vervanging van paragraaf vijf en de aanpassing van 
paragraaf tien betreffen een aanpassing van de strafbepaling 
met het oog op deze nieuwe regeling.

Maggie De Block (Open Vld)
Jan Briers (cd&v)
Khalil Aouasti (PS)
Mathieu Bihet (MR)
Guillaume Defossé (Ecolo-Groen)
Melissa Depraetere (Vooruit)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)

L’amendement remplace le § 5 et modifie le § 10 en vue 
d’adapter la disposition pénale à ce nouveau régime.
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 Nr. 25 van de heer Briers c.s.

Art. 112/1 (nieuw)

In hoofdstuk 7 een artikel 112/1 invoegen, lui-
dende:

“Art. 112/1. Artikel  45 van dezelfde wet wordt ver-
vangen als volgt:

“Art. 45. In de zes maanden voorafgaand aan de op-
stelling van de in artikel 3 bedoelde kiezerslijsten zendt 
de minister van Binnenlandse Zaken aan de Belgische 
minderjarigen, bedoeld in artikel 1, § 2, 1°/1, een brief 
waarin ze geïnformeerd worden over de voorwaarden 
waaronder en de wijze waarop het actief kiesrecht wordt 
uitgeoefend en aan de onderdanen van de andere lid-
staten van de Europese Unie, bedoeld in artikel 1, § 2, 
2°, een brief waarin ze geïnformeerd worden over de 
voorwaarden waaronder en de wijze waarop het actief 
en passief kiesrecht worden uitgeoefend. Daartoe 
zijn de diensten van de Federale Overheidsdienst 
Binnenlandse Zaken, in naam en voor rekening van 
de minister van Binnenlandse Zaken, gemachtigd om 
toegang te hebben tot hun gegevens betreffende naam, 
voornamen, geboortedatum, nationaliteit en hoofdver-
blijfplaats en deze gegevens te ontvangen; deze zelfde 
diensten zijn tevens gemachtigd om het nummer van het 
nationaal register te gebruiken. De aldus verzamelde 
gegevens worden 6 maanden na de datum van de 
Europese verkiezingen vernietigd.””

VERANTWOORDING

Richtlijn 93/109/EG van 6  december  1993 (tot vaststel-
ling van de wijze van uitoefening van het actief en passief 
kiesrecht bij de verkiezingen voor het Europees Parlement 
ten behoeve van de burgers van de Unie die verblijven in 
een lidstaat waarvan zij de nationaliteit niet bezitten) bepaalt 
(art. 12) dat de lidstaat van verblijf stelt de communautaire 
kiezers en verkiesbare personen tijdig en op passende wijze 
in kennis stelt van de voorwaarden en nadere bepalingen die 
gelden voor de uitoefening van het actief en passief kiesrecht 
in die Staat.

Om aan de Europese burgers maximale bekendheid te 
geven aan de mogelijkheden om zich te laten registreren als 

 N° 25 de M. Briers et consorts

Art. 112/1 (nouveau)

Dans le chapitre 7, insérer un article 112/1, rédigé 
comme suit:

“Art. 112/1. L’article 45 de la même loi est remplacé 
par ce qui suit:

“Art. 45. Dans les six mois qui précèdent l’établis-
sement des listes des électeurs visées à l’article 3, le 
ministre de l’Intérieur transmet aux mineurs belges, 
visés à l’article 1er, § 2, 1°/1, un courrier les informant 
sur les conditions et les modalités de l’exercice du droit 
de vote, et transmet aux ressortissants des autres États 
membres de l’Union européenne, visés à l’article 1er, 
§ 2, 2°, un courrier les informant sur les conditions et 
les modalités de l’exercice du droit de vote et du droit 
d’éligibilité. À cet effet, les services du Service public 
fédéral Intérieur, au nom et pour le compte du ministre 
de l’Intérieur, sont autorisés à accéder et à recevoir 
communication de leurs données de ces personnes 
relatives aux nom, prénoms, date de naissance, natio-
nalité et résidence principale; ces mêmes services sont 
également autorisés à utiliser le numéro de Registre 
national. Les données ainsi collectées seront détruites 
6 mois après la date des élections européennes.””

JUSTIFICATION

La directive 93/109/CE du 6  décembre  1993 (fixant les 
modalités de l’exercice du droit de vote et d’éligibilité aux 
élections au Parlement européen pour les citoyens de l’Union 
résidant dans un État membre dont ils ne sont pas ressor-
tissants) prévoit (art. 12) que l’État membre de résidence 
informe, en temps utile et dans les formes appropriées, les 
électeurs et éligibles communautaires sur les conditions et 
modalités d’exercice du droit de vote et d’éligibilité dans 
cet État.

Afin de donner le maximum de publicité aux possibilités 
d’inscription comme électeur aux citoyens européens, l’envoi 
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kiezer, zal de toezending van een gepersonaliseerde brief 
aan deze burgers een doeltreffender maatregel zijn om aan 
Europese verzoeken te voldoen dan de huidige bekendmaking 
in het Belgisch Staatsblad bepaald in artikel 45. In dezelfde 
zin zou ook de toezending van een gepersonaliseerde brief 
aan jonge Belgische burgers doeltreffend moeten zijn.

Jan Briers (cd&v)
Maggie De Block (Open Vld)
Khalil Aouasti (PS)
Mathieu Bihet (MR)
Guillaume Defossé (Ecolo-Groen)
Melissa Depraetere (Vooruit)
Kristof Calvo (Ecolo-Groen)

d’un courrier personnalisé à ces citoyens sera une mesure 
plus efficace pour répondre aux demandes européennes 
que l’actuelle publication au Moniteur belge prévue dans 
l’article 45. Dans le même sens, l’envoi d’un courrier per-
sonnalisé aux jeunes citoyens belges devrait également être 
efficace.
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